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Navod k pouziti elektrického kartace Biber 22




Vazeny zdkazniku

Blahopfejeme k zakoupeni tohoto vyrobku. UloZte prosim tento navod pro dalSi pouZiti. Postupujte v souladu

s navodem (pouziti, obsluha, udrzba), mlzete tak vyrazné prodlouzit Zivotnost vyrobku. Firma Rossle AG neustale vyviji
a zlepSuje své vyrobky a muze upravovat tvar, vzhled atd. bez pfedchoziho upozornéni. Tento vyrobek splfiuje
soucasné platné CE regulace.

Navod k pouziti ctéte peclivé a dobre se s nim seznamte pred pouzitim vyrobku

e Pfed zahajenim kazdé €innosti s vyrobkem jej odpojte od zdroje napajeni

e Pfed kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, Ze nevykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni, které by mélo
byt nejprve opraveno.

e Vyrobek je uréen vyhradné pro Cisténi jezirka. Vzdy pouzivejte originalni Vacu-Grip kartace. Vyrobek pouzivejte
pouze k ucellim, pro které je vyroben.

e Vyrobek nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) s omezenou télesnou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo
osoby, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, jak vyrobek pouzivat, pokud nejsou pod dozorem osoby
zodpovédné za jejich bezpe€nost a jsou poucené o spravném pouzivani vyrobku. Vyrobek neni hracka, drzte jej
z dosahu déti.

e Nedavejte ruce a nohy do mist kde s vyrobkem pracujete.

e Pfipraci s vyrobkem pouzivejte vhodné obleceni. Nikdy nepouzivejte pfili§ volné obleceni a Sperky. Drzte vlasy,
odévy a rukavice v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych &asti kartae. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou namotat do pohyblivych Easti kartace.

¢ Nikdy nepracujte s vyrobkem, jehoz €asti byly upraveny a neodpovidaji plivodnimu vyrobku, bez pfedchoziho
souhlasu vyrobce. Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo hoflavych latek.

Nelze popsat vSechny situace, které mohou nastat béhem pozivani vyrobku. Vzdy postupujte opatrné a zodpovédné.
Dodrzujte vSeobecné platné bezpeénostni norm pouziti elektrickych zarizeni.

Instalace kartacové hlavy na teleskopickou tyc
PFi montazi kartacové hlavy vénujte dilkladnou pozornost spiralovému kabelu pfipojenému do konce ty¢e pomoci Velcro
spojky. Pfi povolovani spojky budte velmi opatrni nepoustéjte kabel a ihned pfimontujte ke spojce na kartaci.

Pozor! Pasku na suchy zip
neuvoliiujte pred¢asné!

Upozornéni! Pokud pUstl’te kabelovou spojku pred pfipojenim kartace, kabel by moTﬂ vklouznout ipét do teleskopické
tye. Po pfipojeni kabelu spojte koncovku teleskopické tyCe s kabelem a zajistéte kfidlovymi maticemi. Spojku Velcro si
uschovejte a kdyz sundavate kartacovou hlavu opét ji pouzijte pro pfichyceni kabelu zpét na ty¢, jako pfed tim.

Montaz napdajeci jednotky s ovladacem a teleskopicka ty¢



Nejprve pfipojte napajeci jednotku k ovladadi a pak k teleskopické ty¢i. Ujistéte se, Ze konektory jsou propojené dobfe a
zajiSténé matici. Nedrzte nebo netoCte konektory za modry konec.

Vzdy davejte pozor, aby baterie nespadla do vody, jinak zanika zaruka na cely vyrobek.

Montaz trafa s ovladacem a teleskopickou tyci
Nejprve pfipojte napajeci jednotku k ovladaci a pak k teleskopické tyc¢i. Ujistéte se, ze konektory jsou propojené dobfe a
zajiSténé matici. Nedrzte nebo netocte konektory za modry konec. Pak pfipojte trafo do sité.

Vzdy davejte pozor, aby trafo nespadlo do vody, jinak zanika zaruka na cely vyrobek. V pfipadé padu trafa do vody hrozi
riziko urazu elektrickym proudem.

Prace s kartacem

Kartac je vyroben pro Cisténi povrchil pod vodou, a to zejména na rovnych sténach a dné. Rotacni kartac se automaticky
pohybuje po povrchu, coz zlepSuje jeho Cistici schopnost a celkové usnadnuje praci s mensi namahou. Neni nutné na
kartac vyvijet silny tlak, ktery by mohl poskodit hnaci Ustroji. Ke kartaci je mozné pfipojit saci hadici o priméru 50 nebo
38 mm. Pokud soucasné s kartacovanim pouzivate odsavani, necistoty prochazi vyrezy v kartaci a zachovavate tak Cistou
vodu bez mraéen nedistot. Ovlada¢ umoznuije tfi rychlosti otaceni kartace v obou smérech. Zvolenou rychlost indikuje led
svétlo.

Pro svislé sténové povrchy doporu€ujeme rychlejsi otacky, pro vodorovné povrchy radéji pomalejsi. Abychom se vyhnuli
poskozeni citlivéjSich povrcha jako je félie, doporucujeme pouzit nejprve Zluty Vacu-grip kartace. M{izete ale také pouzit
tvrdsi kartaCe, Cerveny — tvrdy nebo zeleno Cerveny/zeleny — extra tvrdy. To je vhodné v pfipadé tvrdého povrchu nebo
tvrdé krusty. Baterii miZete snadno pfenaset pomoci feminkového popruhu, jen zacvaknete baterii do drzaku na popruhu.
Vymeéna kartace

Upozornéni! Pfed zahajenim jakékoliv udrzby nebo servisu na kartaci jej odpojte od zdroje napajeni.



Vyména kartace je snadnd za pouziti zveddku kartace (obr.1). Umistéte zvedak do otvoru (obr.2), ktery je oznageny
Sipkou (3). Vytahnéte karta¢ nahoru a ven. Nastavte Sipku smérem k otvoru a pak druhy kartac zatlacte silou az se zajisti
ve spravné pozici.

Udrzba a ¢&isténi kartace

Upozornéni! Pfed zahajenim servisni prace na pfistroji vzdy odpojte od zdroje napajeni. Karta€ po pouziti vzdy ocistéte.
Pokud jsou kabelové objimky Spinaveé, ocistéte je pomoci kompresoru nebo jemnym kartackem.

Plast kartace ocistéte Cistym, suchym hadrem. Nepouzivejte vodu v blizkosti kabelovych pfipojek a zdroje napajeni.
Madla udrzujte v Cistoté a bez mastnot.

Zkontrolujte, Ze napajeci jednotka neni poskozena. Zkontrolujte, zda neni poSkozena nabijeCka a ovéfte jeji funkEnost.
Zkontrolujte, zda nejsou poskozené Ffeminky na popruhu. Ujistéte se, Ze vSechny pfipojky a kabely jsou Cisté a
neposkozené.

Pokud kartd& zaéne vibrovat, musi byt okamZzité vypnut. Vypnéte kartd¢ a odpojte jej od zdroje napgjeni pfed
odstrafiovanim ¢ehokoliv namotaného na kartaci.

Preprava a skladovani kartace
e Prfed transportem kartac zajistéte.
e Vypnéte jej a ulozte pred transportem zpét do dodanych obald.
e Baterie, nabijecka a trafo dejte na suché a Cisté misto. Chrante pfed mrazem.
e Napjjeci jednotku neskladujte v misté, kde hrozi elektrostaticky vyboj.
¢ Napdjeci jednotku skladujte v misté s teplotami od 0 do 30°C a nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu.
e Vyrobek skladujte na uzamceném misté, nepfistupném détem nebo nekvalifikovanym osobam.
e Pred dlouhodobym skladovanim se ujistéte, Ze je vyrobek dikladné vycistény a baterie jsou pIné nabité.

Reseni problému
e Baterie neni pIné nabita.
o Baterie neni spravné usazena v popruhu.
e Prfipojky nejsou spravné pfipojene.
e Kartac je nécim zablokovany.
e Ovlada¢ nebyl zapnuty. Upozorfiujeme, Ze mezi zapnutim na ovladaci a odezvou kartace je kratké zpozdéni.
e Kartacéova hlava mlize byt z diivodu testovani napojena pfimo na baterii, takZze se premosti spinac a teleskopicka
ty&, €imz Ize zjistit pfipadnou zavadu na pfemosténych ¢astech.

Likvidace baterie nabijecky a kartace
Tento vyrobek nesmi byt likvidovan v komunalnim odpadu. Likvidaci vyrobku se provadi v misté sbéru vyslouzilych
elektrospotrebicu.

Technicka data

Vykon motoru: 250W

Napajeni: baterie 24V nebo trafo 220/24V
Pocet otacek kartace: 60 — 120/min

Hmotnost kartae bez baterie: 3,7 kg

Hmotnost baterie: 2 kg

Provozni doba plné nabité baterie: 1 — 2 hodiny
Typ baterie: Li-ion, 4Ah, 24V

Nabijecka: 220-240V / 50 Hz

Prohlaseni o shodé:

Réssle AG

Pater-Hartmann-Str. 23

87616 Marktoberdorf

Timto prohlasuje, kartace Biber 22 a Bisam 44 odpovidaji nasledujicim pfedpisim a normam:
2006/42 EP, 2006/95 EP, 2006/66 EP, EN 60335-1, ENv60335-2-67, EN 62133, EN 60335-2-29

Informace pro pouzivani nabijecky



Bezpecénostni informace
Tyto uzivatelské informace upozoriuji na mozna nebezpeci. Vzdy vénujte pozornost témto informacim a mistnim
bezpecnostnim nafizenim, ktera mohou byt aplikovana a postupujte s opatrnosti. Informujte vSechny zainteresované

0soby.

VSeobecna bezpeénostni narizeni

Popis

Pouzivejte tento vyrobek pouze k ucelim, ke kterym byl vyroben.

Pouzivejte nabijecku jen v uzavienych prostorech.

Nevystavujte nabijecku vihku.

Nikdy netahejte nabijeCku za napajeci kabel a nevystavuijte jej teplu mastnotam nebo ostrym hranam.
Nepouzivejte nabijeCku na snadno hoflavych povrsich nebo kde jsou v blizkosti hoflaviny.

Nikdy nezkouSejte nabijet mokrou baterii.

Pokud nebudete nabijeCku pouZivat, skladujte ji na suchém, bezpeéné uzavieném misté, nepfistupném détem.
Baterie neni uréena pro déti, nenechavejte je bez dozoru v misté, kde je nabije¢ka ulozena. NabijeCku nesmi
pouzivat osoby s omezenymi psychickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo osoby nepoucéené,
pokud nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpe€nost nebo osoby znalé, jak zafizeni pouZivat.
Cisténi a udrzbu nemohou vykonavat déti bez dozoru.

Skladujte kazdé zafizeni, které neni pouzivané z dosahu déti a osob neznalych, jak zafizeni pouZivat.

Davejte pozor na minimalni a maximaini teplotu béhem nabijeni.

NesnaZte se nabije¢ku rozmontovat.

Nebezpedi zkratu: chrante nabijeCku prfed kovovymi pfedméty.

Nabijecka je urCena pro pouzivani kvalifikovanymi osobami. NabijeCka je odzkouSena a odpovida platnym
normam.

Nabijecka vytvari a pouziva radiofrekvenéni energii a maze ji prenaset. Pokud neni nabijec¢ka pouzivana, mize
zpUsobovat ruseni radiové komunikace. Pokud pouzivate nabijecku v zastavéné oblasti, je velka
pravdépodobnost nebezpecného ruseni. V tomto pripadé miize byt uzivatel vyzvan k odstranéni tohoto ruseni na
jeho vlastni naklady.

NepokousSejte se rozebirat baterii nebo nabijecku. Nabijecka by mél z divodu co nejdelSi zivotnosti servisovat
jen kvalifikovany servis.

NabijeCku pouZivejte jen k nabijeni baterie uréené pro kartae Biber 22 a Bisam 44.

Ujistéte se, ze ventilacni Stérbiny na nabije€ce neobsahuji kovové piliny.

Nabijecka mize byt pouzivana pouze k nabijeni baterie pro Bisam 22 a Biber 44 — 25,2V / 4Ah, Li-ion 7S2P.

Stavovy displej
NabijeCka ma stavovy displej, na které se zobrazuje nasleduijici:
leva ¢ast displeje (A) oznacuje stav nabijeCky, prava ¢ast (B) oznacuje stav nabijeni baterie.



Stav nabijecky

Cast (A) na levé strané stavového LED displeje ukazuje stav nabijecky.
Cervena — trvale sviti, nabije¢ka nabiji

Cervena — blika, nabijetka nefunguje spravné

Stav nabijené baterie

Cast (B) na pravé strané stavového LED displeje ukazuje stav nabijené baterie.

Zelena — trvale sviti, baterie se nabiji

Zelena — blika, baterie je pIné nabita

Cervena — trvale sviti, vadna baterie nebo dodavany proud nedosahuje potfebné trovné
Oranzova - blika, baterie je kontrolovana, zbyva pfiblizné posledni minuta

Technické udaje

Model jednotka L3640 Charger
Vstupni napéti - 220-240V AC
Tfida ochrany - IP 20

Provozni teplota °'C -5 az +60
Nabijeci teplota °‘C 0 az +45
Skladovaci teplota °C -20 az +60
Hmotnost kg 0,9

Maximalni napéti V DC 25,2

Maximalni kapacita Ah 4,0

Priprava k prvnimu pouziti
Zkontrolujte, Ze nabijecka je kompletni a neni poSkozena. NepouZivejte nabije¢ku, pokud je poSkozena a kontaktujte
dodavatele.

VsSimnéte si prosim
e Ze maximalni kapacitu baterie dosahnete aZ po nékolika nabitich a vybitich
e Baterie mlze zlstat v nabijecce trvale, ma ochranu proti pfebijeni
e Pokud baterii nepouzivate doporucujeme ji ponechat v nabijecce, nabijecka se automaticky zapina a vypina a
baterie je tak neustale nabita na 100%

Nabijeci doba
Doba nabijeni zavisi na nékolika faktorech, a to na urovni vybiti, teploté baterie a jejim stafi.

Po pouziti
Zkontrolujte, Ze je nabijeCka kompletni a neni poskozena. PoSkozenou nabijeCku nepouzivejte a kontaktujte dodavatele.
Pokud je to tfeba, nabijeCku ocistéte.

Prohlaseni o shodé

Akku Power GmbH Batterien timto prohlasuje, Ze tato nabije¢ka L3640 Charger Li-ion 220 — 240V splfiuje poZadavky
nasledujicich nafizeni EU: 2014/35 EU, EMC nafizeni 2014/30 EU RoHS nafizeni 2011/65 EP a pfisludné narodni pravo,
které harmonizuje tyto nafizeni. VySe zmifiovany vyrobek splfiuje nasledujici harmonizované standardy: EN 60335-
1:2012, EN 60335-2-29:2004+A2:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN
61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 50581:2012.

Zarucni podminky:
Na tento vyrobek se poskytuje zaruka na bezporuchovy provoz v délce 24 mésicl ode dne prodeje vyjma soucasti s nizsi
dobou pouzitelnosti. Jestlize se na vyrobku vyskytne v zaru¢ni dobé vada, ktera nebyla zpUsobena uzivatelem, nebo



neodvratnou udalosti (napf. Zivelnou pohromou), bude vyrobek uZivateli bezplatné opraven. Podminkou uznani zaruky je
pfedloZeni dokladu o koupi.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené nasilnym, nebo neodbornym zachazenim, ¢i vniknutim do pfistroje a zanika
tehdy, pokud byla na pfistroji provedena oprava jinou osobou, nez povéfenym mechanikem. Zaruka se rovnéz nevtahuje
na zasahy do elektroinstalace vyrobku, zkracovani &i prodluZovani kabell apod. Dale se zaruka nevztahuje na
mechanické poskozeni.

Jestlize nebude reklamovana vada zjist€na nebo nejde-li o zaru€ni vadu, za kterou odpovida prodavajici, i neposkytne-
li kupujici servisnimu technikovi prodavajiciho soucinnost, je kupujici povinen nahradit prodavajicimu veSkeré pfipadné
naklady, které v souvislosti s vyfizenim reklamace vzniknou.

Reklamace tykajici se poSkozeni vyrobku pfi pfepravé, budou brany v ivahu pouze v pfipadé Ze, je fadné sepsan protokol
0 poskozeni s dopravcem.

Karta€e Biber 22/Bisam 44 odpovidaji platnym normam.

Prodavajici: Jezirka Banat s.r.o., 78347 Hnévotin 540, tel.: 773 610 017, info@)jezirkabanat.cz
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